KALBOTYRA XXVII(3) 1976

K BOMPOCY O CTPYKTYPE NEPH®PA3b}

JI. PATIIIHUTE

B coBpemeHHo!l cTHJIHCTHKe nepudpasa, ¢ TOYKH 3peHHS CTPYKTYpHI, pac-
cMaTpHBaeTcsi no-pasHoMy. CyluecTByeT MHeHHe, 9TO NepHppasa MomeT OBITb
BBIp2KEHA H TIpEJIIOMEHHEM, H cOYeTaHMeM CJIOB, M JaXe aBTOHOMHBIM CJIOBOM.
Ecau nepBrle 1Ba THNA 513bIKOBOTO BhIPAXKEHHsl NMepu¢pasbl He BbI3BIBAIOT BO3pa-
JKeHu# (0 HUX Mbl Gy/leM TOBOPHTb HHXKe), TO TOCJeNHHA TPeGyeT pacCMOTPEHHA.

B pa6ote 3. Puseap ,,CTHJIMCTHKAa HeMEUKOTO SI3bIKAa“ paccMaTpHBAIOTCH
pasiMuHBIE CTPYKTYpHble THNBI NepHdpasel. Cpemd HUX HMeeTCsi yKasaHue M
Ha BO3MOXKHOCTb BbIpaXKeHHs NepH(pasbl ONHOKOPEHHBIM CJIOBOM C JIEKCHYECKHMH
NPHMEpaMH TAaKOrO CTPYKTYpHOro Tuna: Weberinnen Bmecto Parzen, der Korse
BMecTO Napoleon, der Olympier BMecTo Goethe'. Cxonuptit mpumep — ,,Craru-
pHT“ Kak nepu¢pasa uMeHn ApHcrorens — mpuBomuTess B ,,Closape JMTepa-
TypHbIX TepMuHOB“ JI. JI. ®penkessi®. AHaJIOTHYHOTO MHEHHS NpPHAEPKHBAETCS
n I'. 3. Po3aHoBa, npHBoJs Kak NPHMep OJHOCJ/IOBHOH nepudpasbl der Alte Bmec-
T0 der Chef>.

IMonbiTaemMcst NpoaHa/H3npOBaTb HaHHble npuMepbl. CnoBo Weberinnen
(QYHKUHOHMpYET B HeMeUKOM f3blKeé KaK BTOPHYHOe Ha3BaHHe GOTMHb aja
(cyap6bl), KOTOphle MMEIOT yHHBepCaJbHOE NepBHYHOe — JBOHHOe — Ha3BaHHe:
1) Moiipsl — nepcoHUHUHPOBAHHOE Ha3BaHHWe CyABObl B rpeueckoit MHQoJIO-
run ¥ 2) Ilapku — napaJJiesibHOe Ha3BaHMe B PHMCKOH MHGOJIOTHH, MPOHCXO-
Isliee OT JIATHHCKOTO parcere, O3Hauaollee ,,IaJuTh", ,,0epeub”, H CO3JaHHOE
npu nomou aHTtHdpasel. Hassauue Weberinnen umeeT cBoit aHaJor Bo ¢paH-
Ily3CKOM s3blKe. 3eCb eMy COOTBETCTBYeT Nepudpasa, cosfaHHas JlagoHTeHOM,
BOLIEAIasl B A3bIK H cTaBllas hpa3eosoru3MoM les soeurs filandiéres — Tpn GOTHHH
ajia, KOTOpble NpsJH HUTb YeJioBedeckKoi xu3HH. Kak HeMenxoe, Tak K ¢paHuys-

1 E. Riesel, Stilistik der deutschen Sprache, Staatsverlag ,,Hochschule”, Moskau, 1969,
S. 192-193.

* JlutepaTypHan SHUMKJAONeAus, CioBape AuTepaTypHHX TepmuHoB, Wax-so JI. 1. ®pex-
kensd, M.-JI., 1925.

2 T. 3. Po3anosa, ITpoGreMa nepudpasel B acmeKkTe KOHTEKCTYa/bHOH CHHOHMMAH, —
CGopuux Hayunux Tpyaoe MITIMMS um. M. Topesa, un. 67, M., 1972, c1p. 101.
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CKOe Ha3BaHWe 00pa3sHO 0603HayaeT GOTHMHb NPH MOMOLIM NEPCOHH(HMKAUMH: UM
NPHIHCHIBAIOTCA (DYHKIMS uYesoBeKa, ero 3aHsaTHe. JlaHHas mnepcoHMGHKAuus
MOCTPOEHA Ha METOHHMMHM — yKasaHHeM Ha 3aHsTHe 0GO3HaYaeTcsi BeCb OGBEKT.
OGLIYHO HaHMEHOBaHHeE JIHIA IOCPeICTBOM YKA3aHHs HA ero 3aHsATHe (mpogeccHio,
JIOJDKHOCTb) He 06/1ajfiaeT CTH/IMCTHYECKOH 3HATHMOCTbIO. STO — OXHO M3 IpOsiB-
JIeHHH BapHATHBHHIX BO3MOXKHOCTEH S3bHIK2 B CAMOM HIMDOKOM CMBICJIeY; B peuH
OHO MOXKET CTaThb KOHTEeKCTyaJbHRIM CHHOHHMMOM, HO He GoJibllle, TAaK Kak He o0Jja-
JlaeT JIEHOTATHBHOH COOTHeceHHOCThlo. ONHAKO B JaHHOM cJaydae cJioBo Webe-
rinnen ynotpeGisieTcs B NEpPeHOCHOM 3HAYeHHH, T.€. 3[€Cb MMEEeT MecTo 3aMeHa
HasBaHHA ONHOTO MpeAMeTa Ha3BaHHeM JApPYroro, HaxXOASLIErocs ¢ MepBHIM B OT-
HOLIIEHHH ,,aCCOIMALIMI 10 CMEXHOCTH*, T.€. METOHHMHS,

CTuJIHCTHYECKH MapKMpOBAHHAas TPajAMUHOHHAsA MeToHHMuS Weberinnen
y3yaJbHO YTBEpHIEHa KaK BTOpDHYHOe oOpa3HOe Ha3BaHHe GOTHHb CYAbOBI, CO-
3/IaHAOE NIPH HCIIOJIb30BaHHH CPEJCTB HAUHMOHANBLHOIO A3KIKA, H BOCIIPOM3BOIUTCSH
B peuH B TOTOBOM BHIE.

Cnoeamu der Korse n ,,CTaruput* 0603Hayar0TCd COOTBETCTBeHHO Hamoseon
¥ ApHCTOTe/Ib € TOUKH 3peHHs MeCTa MX POXIeHHs (HALMOHA/ILHOCTH). ITH CJIOBa,
KaK Ha3BaHHSA ONpeJiesIeHHbIX JHI, B CHJY YCTOAYHBOCTH YMOTpeGJeHHs BOULIH
B s3eiK. OHM IpeAcTaBJAOT cOGOH He NpocToe yKasaHHe HAa HalMOHAJBbHOCTD,
rae uMesa Gbl MECTO BApUATHBHOCTEH A3BIKOBHIX CPEICTB BHIDAXKEHHSI OJHOIO CO-
IIepKaHus B peyn, a o6pasHoe BTOpPHYHOE HasBaHHe. DTO BTOPHIHOE Ha3BaHHE yKa-
3aHHKIX JIAL 00JIaflaeéT CTHIMCTAYECKOH OKpacKol, YHHUMIKHTEILHOH B IIEPBOM H
TI0JIOXKHTEJIBHOH BO BTOPOM CJy4ae, KoHHOTauuel. Takum o6pasoM, mpeicTasJisi-
eTcs 1e/1eco00Pa3HEIM OTHECTH 3TH A3RIKOBble 06pa3sHble Ha3BaHHMSA, TJIe YacThb Npes-
CTaBJIfIET LEJOe, T.e. YKa3aHue HAa MeCTO DOXIEeHHs INpelcTaBiseT coGolt obo-
3HayaeMoe JIHLO, K CTH/IHCTHYECKOMY IPHEMY METOHMMHH M DacCMaTpHBaTh HX
KaK CTHJIMCTHYECKH MAapKHPOBAaHHBIE TPaJHMUMOHHLIE MeTOHHMuH. JlaHHEe Ha3Ba-
HUs ABJSAIOTCA (PAKTOM SI3hIKA, OHH OGIIEH3BECTHRI M 3apPEerHCTPHPOBAHH B CJIOBA-
PSIX, H BOCIIPOM3BOJATCA, 2 HE CO3/IAI0TCA B PEYEBOM ITOTOKE, YTO XapaKTepHO JJA
nepH¢ppaskl.

.Uto Kacaerca ciioBa der Olympier, TO 5THM HMeHEM B KOHLIE JKHM3HH OHLIT Ha-
span ['ete, KaKk mpe6oiBatoluit Ha ,,OMHMNe” N0O33KH, BJaJleKe OT 3eMHOH CYETHI,
0 aHaJOTHM ¢ OJUMNHUIACKHM GoroM. Tak Kak cJoBO der Olympier ynorpe6ieHo
»B NIEDEHOCHOM CMHICJIE HA OCHOBAHHH CXOJICTBA, aHAJOTHH “, TO B JAHHOM CJydYae
MBI HMeeM JIeJIo ¢ MeTagopoit, MocTpoeHHOR Ha MudoIornyeckoM obpase. [Tocaen-
Hee caoBo der Alte, ynorpeGisemMoe BMecTo der Chef, mpeicTaBaseT coGOA 3B-

4 A. T1. EsrenneBa, OcHOBHbE BONPOCH JeKCHUeCKOH CHHOHHUMHA, — B c6.: Ouepxu no
CHHOHMMHKE COBD. PYCCKOIO JIRT. A3uiKa, M. —JI., 1966, ctp. 11—12; Ero xe, IIpoekT crosaps
cuHoOHHMOB, M., 1964, cTp. 10.
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¢heMH3M, NepellleAMIHi U3 apro B S3HIK KaK CTHJIMCTHYECKHH HeosorHaMm. Tak Kak
TIpHBe/IeHHBle NDHMeph! B YKa3aHHRIX paboTax AaHbl Ge3 aHa/au3a, TO OCTaeTcs
HesiCHBIM, Ha KaKOM OCHOBaHHMH aBTOPHI NPHYUCIISIOT HX K MepHdpasam.

Hrorna kK nepugpase OTHOCAT He TOJBKO CTHJ/IMCTHYECKH MapKHPOBaHHHIE
OTJeJ/IbHEIE OJHOKOPEHHBIE CJIOBA, HO M HeHTpaJbHble B HX NPSAMOM JIEKCHYECKOM
3HaueHuH. Tak, B ,,Ouepke Teopuu JuTepaTyphi“ A. B. UnuepuHa® ropopurcs:
»Ocobenno yacto ['orosib, HasBaB reposi cBoero no QamH/HH, NOTOM Ha3biBaeT
TO IO MMEHH, TO IPOCTO ,,repoil MOH“, TO ellle Kak-HHOYAb. UKuMKOBa OH pa3 Ha-
3bIBaeT ,,NIDHE3KHUH TOCNOAUH“, HECKOJIBKO pa3 — ,,rocTb“ (...). Takas 3ameHa
OJHHX CJIOB APYTHMH HasbiBaeTcsi ,nepudpas”.

Jlanee npupoguTcsi npumep H3 ,,CraHiumMoHHOro cmotputens” IlymkuHa:
»JlyHsl BO3BpaTHJ/Iach C CaMOBapoM. MaienbKas KoKemKa cO BTOPOTrO B3rJaja
3aMeTHJa BrieYaT/IeHHe, NpOM3BeJieHHOe el Ha MeHs; (...) ...Jlowamu Gblin
JIaBHO TOTOBHI, @ MHE BCE He XOTeJIOCh pPacCTaBaThCs C CMOTDHTeJeM H ero Jou-
xoi“. Kak BHAHO u3 KoHTeKkcTa, A. B. UnuepuH K mepudpasam OTHOCHT ,,repoit
MOH“, ,,IpHe3XMil rOCNOoAMH", ,,[OCTh”, ,MaJsleHbKasi KOKeTKa“ H ,JouKa“ (aBe
nocJlefiike B NIpHMepe NMOAYepKHYTHl aBTopoM). HaM npexncraBasercs, uTo cjioBa
»Tepoit Mo#“, ,,fOCTb” M ,,JI0UKa“ ynoTpeGJIsIOTCA B KOHTEKCTaX BO H3bexanne
MOBTOPeHHsI COGCTBEHHOTO MMEHH, T.e. fABJSAIOTCH 3aMEHUTEJSIMH, BapHaHTaMH
CpelcTB BhIpaXKeHHs1®. DTH Ha3BaHHs MOMKHO PacCMaTpHBAThb KaK KOHTEKCTYa/b-
Hble CHHOHHMBI, TaK KaK o6/afiass pasHbIMM JIEHOTaTaMH B A3blke, OHM NpHoOpe-
TalOT JEHOTATHBHYIO OOUIHOCTE B JaHHOM KoHTtekcrte?. Ilepudpasoit B Hailem
MOHHMaHHH B NEPBOM IPHMepe SABJSETCH ,,NIPHE3KUH TOCNOAUH“ U BO BTOPOM —
»MasieHbKass Koketka“. IlepBasi nepudpasa HasbiBaeT UHUMKOBA, XapakTepH3ys

€ro C TOUKHM 3PEHHs MeCTHBIX JKHTeJeH, BTopas — JlyHio, XapaKTepusys ee C

¢ A. B. Unuepun, JluTepaTypa Kak HCKyccTsO cnoBa, — OuepK TeOpHH JMTepaTypH,
M., ,PaGotanx mpocsewenus“, 1926, ctp. 64 —65.

¢ Ynotpebaenue ciaoB ¢ Gosee WMPOKMM 3HAaYeHMEM, TaK HA3nIBaeMyl0 rpajaumio, NpH
MOBTOPHOM 0GO3HayeHHH cy6cTaHuuM uau fAeficTBus B. T'. Tak cuuraeT xapakTepHHM croco-
60M BapLHPOBAHHSA CPENCTB BHIPAXKeEHHS : ,,[10 OTHOUIEHHIO K HMEHH COGCTBEHHOMY B KauecTse po-
JOBOrO TEPMHHA MOT'YT YMOTPeGJAThCA AJsS MOBTOPHOrO 0GO3HAYEHMS CJIOBA, YKa3mlBaloliue Ha
noa W eo3pacm, npoeccuro W HALUOKANLHOCML, POO A ¥ BOOGLIE Ha 3aHA-
THE JaHHOTO MEepCOHaXa B JAHHHI MOMEHT WM XapaKTepH3YIoIlHe ero ¢ Kakoi-nn6o cTOpOoHm“
(nopyepknyTo Muoo — JI. P.). (B. T. Tak, Becenu o ¢ppanuysckom caose, M., ,Mexxaysapon-
Hule OTHowenHA”, 1966, ctp. 316.)

7 MHorHe NMHrBHCTBl K CHHOHMMaM HE OTHOCAT CJOBA, BHIPAAIOUME MOHATHS, KOTOpHE
HAaXOAATCH B OTHOWEHHH MOJYHHEHHS HJM TMepeceyeHHs o6LEMOB, TaK KaK 3TH MOMATHA MOCYT
GLITb OYeHb RaJEKMMH, Hanp., ,JIOAM“ M ,MIDKeHeph“, ,MHXeHepsl M ¢paHuysu“. CM.:
M. C. Anexcanapos, O noHsTHH cHHOHMMa, — B c6.: Jlekcuueckas cunoumus, M., ,Hayka“,
1967, ctp. 40, a Taxke A, 1. Esredbena (Ykas. cou.) u fp.
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TOUKM 3PeHHs PacCKasuHKa. VIHbiMM cjioBamu, H MMs COGCTBEHHOE, H NMepHdpasa
OTHOCATCA X OJHOMY JIEHOTaTy, 0603HayaloT OJIHO JIHLO, OJHAKO NepBoe LiHpe
MO 3HayeHHIo, YeM BTOPOE, TaK KaK NepH(pasa COJAEPXKHT TOJNBKO YacTh 06beMa
conepanna uMenH. Ilo cBoeii cTpyKType mnepucpash ,NpHE3RKHH TOCTIOAHH
U ,MajleHbKasi KOKeTKa" ABJAIOTCA ATPHOYTHBHBEIMM CJIOBOCOYETAHHSIMH THIA
»TIpHJaraTeJbHoOe + CYIIECTBHTE/NbHOE, T.e. MHHHMAJIbHOH CTPYKTYpHO# eju-
HUueH nepudpasbi®.

Ham npencrasnsieTcss He coBceM TOYHBIM CYHMTaTh nepudpasoff ,.3aMeHy
OJHHX cJI0B ApPYruMu“. Takas nmocTaHoBKa BOIpOCa BHOCHT NMYTaHULY B NpoG-
JIeMy SI3bIKOBOTO BHIDAXKeHHs nepHdpashl, TaK KaK ypesMepHoe paclliHPeHHe paMoK
CTHJ/IMCTHYECKOTO IpHeMa BEJET K MOoTepe KDPHTepHeB IJIfi NMOHHMAHHS IepH-
(pasbl KaK aBTOHOMHOH CHHTAKTHKO-CTHJIHCTHYECKOH eAMHHLLI. OTCYTCTBHE YeT-
KOTO OmnpeJiesieHHsi CTPYKTYPHl BJ€YeT 3a coGOH CTHpaHHe rpaHelt MeXIy CTH-
JIMCTHYECKHMM NpHEMaMH, B JAHHOM cJjyyae nepu(pa3oi, ¢ OXHOH CTOpOHHI,
1 Metadopoit 1 METOHHMUEH, ¢ IApYToH.

Ha naw B3rsisj, aBTOHOMHOE CJIOBO He SIBJIAETCA CTPYKTYPHBIM THIIOM Iie-
pudpaskl, Tak KaK CJIOBO, BO-NIePBbIX, 0003HAaUaeT MOHATHE I106aJbHO, a He pac-
uJIeHeHHO, YTO NPHCYyIIe caMoi npupone nepHdpasbl. C/I0Ba, BTOpHUHBIE HA3BaHNS,
MOCTPOEHHbIE HA TEepeHoce 3HaueHHs, OTHOCATCH K JAPYTHM pasjenaM CTHJHC-
THKH (MeTacdopa, METOHHMHS, CJIOBO-CHMBOJ H T.A.), & MCIOJb30BaHHHE B Npsi-
MOM JIEKCHYeCKOM 3HAYeHHMH SIBJISIIOTCS NIPOCTHIMHM 3aMEHHTE/SIMH HPSIMOTO Ha-
3BaHHA B KOHTEKCTe, OJIHHM H3 BHMJOB fA3BIKOBOTO Napa/Jenu3Ma. Bo-BTophix,
CJIOBO — 3TO eJIHHHLA A3bIKA, BOCIIPOU3BOAMMASA B PEUH, T.e. H CTPYKTYpPHasaA MO-
IieJib, H ee KOHKPEeTHOe HamoJIHeHHe OTHOCATCH K NJaHy ssbika. Ilepudpasa xe
CO3/1a€TCA B PEYH.

Ilepndpasa COOTHOCHTCH CO CJIOBOM KaK C NMEPBHYHBIM Ha3BaHHEM, H KaK CO
CBOMM COGCTBEHHBIM KOMIIOHEHTOM.

TakuM 06pa3oM, Mbl DOAXOAMM K DPacCMOTPEHHIO TaKHX CHHTAKCHYECKHX
CTPYKTYP, KOTOpEIC OPTaHH3YIOTCA B PeYM H 06J1aJal0T LEJbHOCTbIO HOMUHALHM
npH pacyJieHeHHOM 0GO3HaueHHH 06beKTa. TaKHMH CTPYKTYPHBIMH THIAMH SB-
JIFI0TCS CHHTaKCHY4ecKOe COYeTaHHE CJIOB M NpelJIoXKeHHe.

CoueTaHHe CJIOB, KOTODHIM MOXKET OHWITh BblpaxkeHa nepHpasa, obsanaer
CTPYKTYPO#i, NpHHaAJeKAILEH A3HIKY ¢ KOHKDPETHBIM JIeKCHYECKHM HAMOJHEHHEM,
OTHOCALIMMCS K peuH. SI3nIKOBasi cxeMa MOCTPOEHHS, HJIH CTPYKTYpa, NpeiCcTaB-

® Ha nawr s3rasg, JROJKHA piKaTk B cefe B KauecTpe JIEKCHYECKHX KOMMO-
HEHTOB HE MeHee IBYX NOJIHO3HAa4YHKLIX cnoB. TakuM 06pa3oM, Ha3BaHHE ,,TePOil MO CO CTPYKTY-
POt ,,CYLIECTBHTENbHOE + NMPHTKATENbHOE MECTOHMEHHe" OTHOCHTCHA K pa3pAay CJoB ,,rOCTh™

H ,,J0uKa”.
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aser co6oii BO3MOXKHOCTb BHIDAXKEHHSI TNepuppashl ONpPeje/eHHHIMH HacTAMH
peunt ¥ COOTBETCTBYIOUMM CHHTAaKCHYecKMM odopmiienneM. Tak Kak nepugpasa
CTPOHTCH 1O MPHHUMIY CBOGOZHOTO BHIGOPA CJIOB — JIEKCHYECKHX KOMIIOHEHTOB
H HX KOMOHHauuii B TeKCTe COTJIaCHO HOpMaM TOTO MJIM APYTIOro si3mlKa, coyera-
HHe CJIOB, KOTOPHIM BHIpaXaeTcA NepHpasa, KBaaH(UUHUPYETCS KaK CBOGOAHOE.
To BHpaxaeMHM 3THM COYETaHHEM CJIOB CHHTAKCHYECKHM OTHOLIGHMAM OHO Xa-
paKTepH3yeTcsl XaK aTpHGYTHBHOe (ONpele/IMTeNbHOE, MOAYMHHMTE/BHOE), THIA
le berceau de la civilisation. CoueTaHHe CJIOB — Ha OCHOBe aTpHGYTHBHBEIX OTHOILE-
HHH, T.e. aTpHOYTHBHOE COYeTaHHe CJIOB Bcerja GunHapHo. B ero ctpykrype MoxHo
BHIIE/IUTH TOCNOACTBYIOMMA uYJieH (CTepXHeBoll KOMIOHEHT, SApPO0) H NOAYH-
HEHHHIl (3aBHCHMRIM, aJBIOHKT).

Bo ¢paHny3ckoM f3bIKe, KaK f3biKe He(/IeKTHBHOM, IOMHHHPYIOIMMH CHH-
TaKCHYeCKHMH CPEACTBAMH ATPUOYTHBHOH CBSI3H SABJSIOTCA INOPAJOK CJOB H
UpeaJoXHOe coefuHeHHe. HauGonee pacmpocTpaHeHHBIM BHAOM COYETaHHId,
BBHIMOJIHAIOWHAX PoJib Nepudpaskl, ABJAOTCA: 1) aTpROYTHBHBIE CYGCTAaHTHBHBIE
COYETAHHR C 3aBHCHMBIM CYNIECTBHTEJbLHEIM, KOTOpOE NMPHCOENHHAETCH K CTepK-
HEBOMY CYIIECTBHTEJIbHOMY MNOCPEACTBOM MNpejJjora H 2) aTpuGYTHBHbIE CyGC-
TaHTHBHBIE COYETaHHS C 33aBHCHMBIM IIPHJIaraTebHbIM, KOTODOE HaXOAMTCS B
KOHTZKTHOH NpPENO3HIHH HJH MNOCTIO3NUMH K CTEPXHEBOMY CJIOBY.

1. Tlepugpasa kxak mnpocToe coueTaHné cjoB. CamMoi pacrpoCTpaHeHHOH
(opnvoft BhIpaM(eHHS] aTPHGYTHBHBIX OTHOIUEHHH NOCPEJCTBOM MPENJIOKHOH CBS3H
AIBJIAICTCA CBfA3b 3aBHCHMOIO KOMIMOHEHTAa — CYIIECTBHUTEJBHOTO B POJIM NpHJa-
raTe/IbHOrO CO CTEpXKHeBRIM KOMIIOHEHTOM IIpH NnoMollu npejJsora. O6iwuit cTpyk-
TYPHBIH THI TaKMX COYETAHHH MOXKHO NpeACTaBHTb ¢GopMmyJoii N + pr + N,,
rjie CymeCTBHTeJIbHOE — CTepPXXHeBOH KOMIIOHEHT — o6o3HaueH 3HakoM N, npex-
JIOT Pr U 3aBHCHMOe CYLIEeCTBHTEJIbHOE, BLICTYTalollee B POJIH NPUJIaratesibHOro,
Na (A — npunaratenpioe). [TonsiTHe mpeaJsora B peyn KOHKDETH3HPYETCS, 3a-
TIOJIHAETCS TpeJJIOTaMH:

a) de; ¢popmysna N+de+Na: Mariette sembla trouver plaisir a le voir s’occuper
d’elle. En sa qualité de victime de ’amour, elle ne pouvait décemment témoigner @
Ferdinand, don Juan de la troupe le méme engouement que ses compagnes
(Hériat, F. B., 161).

6) a; dopmyna N+a+N, Mais ma voix s’étant élevée, Hamilcar m’avertit
en abaissant les oreilles et en plissant la peau zébrée de son front, qu'il était malséant
de déclamer ainsi. Et il songeait:

—Cet homme aux bouquins parle pour ne rien dire, tandis que notre gou-
vernante ne prononce jamais que des paroles pleines de sens, pleines de choses, conte-
nant soit Parmonce d’un repas, soit la promesse d’une fessée (—Sylvestre Bonnard)
(France, 14).
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B) sans; dopmyna N+sans+ N, : Elles devaient faire, leur semblait — il, com-
me un faisceau de leurs dignités d’épouses en face de cette vendue sans vergog-
ne... (Boule de suif) (Maup., Boule de siif, 17) ¥ T.A.

B coyerannsx cymecTBHTe/IBHOrO ¢ mpwJIaraTeJbHHM 3aBHCHMOE NpHJAra-
TeJIbHOe HaXOAHUTCA Kax B MOCTIO3WLHH, TaK U B NPENO3MLMH O OTHOIEHHIO K
cTepxHeBoMy caoBy (N+A, A+N), XOTa HOpMAaTHBHOA SIBJSIETCA KOHTAKTHas
nocrnosuuusa tHna N+A.

A peine dgé de vingt ans, O ctave venait de sortir de I’Ecole polytechnique. Son
pére, le marquis de Malivert, souhaita retenir son fils unique @ Paris (Stendhal, 7).

Oznnaxo 9acTo B nepuhpasax — COUETAHHMAX CYLIECTBHTENBHOTO C IpHJAra-
TeJIbHBIM BCTPEUAKOTCS MpHJIaraTesibHble, HaXOASLIMECs B NMPENO3HUUK {10 OTHO-
WIEHHIO K CTEPXKHEBOMY CYILECTBHTEJNBHOMY.

Mais M. Minxit tenait @ faire réguliérement les choses. (...) Le belliqueux
docteur, surmonté d’un chapeau @ plumes et une épée nue & la main. .. (Tillier, 108).

Hcnonb3oBanue mpuiarate/lbHOro B KOHTAKTHOM IpENOSHLIMH CBSI3aHO CO
CTHUJIMCTHYECKOH 3ajaueit aBTopa. OHAKO HaM NpeiCTaBJseTCs, YTO MpHJara-
Te/IbHOE B TaKOH MO3HUMHM npHOOGpeTaeT M 106aBOYHYIO CMBICJIOBYIO Harpy3ky H,
TepeKknazbiBas Ha ceGsl CMBICJIOBOH aKUEHT CJIOBOCOYETAaHHs, KaK Gbl BCTYNaeT
Ha NyTb K cy6cTaHTHBH3AUMHU (cp. le belliqueux docteur — le docteur belliqueux).

2. Ilepucpasa kak passepHyTOe cOYeTaHHe CJIOB. MEI paccMOTpesH B Kayec-
TBe crnocoGa BhIpaXXeHHsI NepH¢pasbl NpPOCTble aTPHOYTHBHEIE CJOBOCOYETAHWS,
T.e. TAKHE COYETaHHs, JIeKCHUeCKHe KOMIIOHEHTH KOTOPHIX COOTBETCTBYIOT CTP yK-
TYypHOI ¢opmysie. Ho Jekcuyeckoe HamoJIHEHHe NepH(pashl MOXET IPEBOCXO-
IOHTb IPaHHLBI CBOell CTPYKTYpHOH (OpMYJIEl M 06pa3oBaTh CJAOMXKHEE (pa3sBepHY-
Thie, PacIpOCTPaHEHHbIE) CJIOBOCOYETAHHA. DTO CJYyJaeTcs TOTAA, KOTAa K OXHO-
MY HJH 0GOMM KOMIOHEeHTaM Ga3sMCHOrO COYETaHHSI — KaK K CTepXHEeBOMY, TaK
U K 3aBHCHMOMY, MOAKJIOYAIOTCHA JAPYTrHe MOJHO3HAYHhE CJIOBA, BCTYMalolIHe
C HHMH B OTHOIIEHHSI MOAYMHEHMsi. JTaKoe paclUMpeHHe CJIOBOCOYETAHUS MOMET
TIPOHCXOAUTH 33 CUET YIPHCOeJMHEHHS HOBBIX KOMIIOHEHTOB KaK B MPEeNO3ULMH,
TaK ¥ B MOCTHOSHLMH 1O OTHOLIEHHIO K OJHOMY HJIH OGOMM KOMIIOHeHTaM Gasuc-
HOTO coueTaHHsi. TakuM myTeMm o6pa3yloTCs caMble Pa3HOOOpasHHE CTPYKTYpHHe
THNBI nepu¢pas; HEKOTOPHIE U3 HHX, HAHGOJIee THIIHYHbIE, PACCMOTPUM HHXKe.

1. PacnpocTpanenne 6a3ucHOro cJjoBocoyeTaHHs ¢ GopMyyod N+pr+Ny .

a) pacupsiercsi crepxHeBoi komnoHeHT (N). O Vienne la bien gardée!
rocher d’amour des paladins, comme dirait le vieux Menzel, ... (Nerval, 163).

CrepxxHeBo#t KOMIIOHEHT rocher d’amour BHICTYNaeT B (pOpMe CaMOCTOATE/Ib-
HOTO aTPHGYTHBHOTO CJIOBOCOYETAHHS C MPeAJioXHO# cBs3bio N +de+Na. Crpyk-
TypHas ¢opmy.a nepudpasnl: (N+de+Ny)+de+Nae
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... & la base assez large, le petit salon, la salle @ manger, 'amorce de I'allée 0b-
scure par o arriverait M. Swann, I’auteur inconscient de mes tristesses,
...(Proust, 65).

CrepxHeBoft KOMNOHeHT I’auteur inconscient HMeeT OpMY aTpHGYTHBHOTO
coyeTaHusi, OOGPa30BAHHOTO NYyTeM KOHTAKTHOIO NOCTHO3HTHBHOTO NPHCOENHHE-
HHf TNPHJaraTeJbHOrO K cymectBuTesqbHoMy N+A. dopmyna nepugpassi:
(N+A)+de+N,.

1ls n’osaient pas rire de la Vierge mais les saints! ces lourds paysans
de la foi, ..(Gascar, 77).

CrepiKHeBOH KOMIOHEHT ces lourds paysans BbICTynaeT B gopMe aTpHOyTHB-
HOTO COYETaHHs1 C KOHTAKTHLIM NPENO3HTHBHLIM NpHJaraTebHuM A +N. ®opmyaa
nepudpasni: (A+N)+de+N, .

6) paciuupsieTcsi 3aBHCHMbIH KOMIOHEHT (N,). Quoi qu’il en soit, au moment
méme o il s’apercut que Jean Valjean lui échappait, Javert ne perdit pas la téte.
Siir que le forg¢at en rupture de ban ne pouvait étre bien loin, ... (Hugo, Mis.,
1I, 123).

Pacuiuperne 6a3sucHOIO CJIOBOCOYETAHHSI MPOMCXOAHT NMYyTeM PpacmpocTpa-
HEHHsl 3aBHCHMOTO KOMIIOHEHTa, KOTOpHIi nproGpeTaeT GOpMYy CaMOCTOSATE/IEHOTO
coueTaHHs ¢ NpelJIoKHOR cBsa3bio N+de+Na. Popmyaa:
N+en+(N+de+Nu)a. Christophe était géné de voir ces ministres socialistes
ou radicau socialistes, ces apétres des classes affamées, faire les con-
naisseurs en jouissances raffinées (Rolland, II, 409).

3aBucHMBII KOMNOHEHT des classes affamées BbICTYynNaer B opme CaMOCTOsi-
TeJIbHOrO aTPHOYTHBHOIO COMETaHHMs, OGPa3oBaHHOTO NMYyTeM KOHTAKTHOIO MOCT-
MO3HTHBHOIO NPHCOENHHEHHs NpHJaraTeJIbHOTO affamées K CyIIECTBHTENbHOMY
classes — N+A. CrpyKTypHass Mojesb nepucpasbl cBojuTcsi B dopmysay: N+
+de+ (N+A) 4.

2. PacnpocTpanenye 6a3ncHOTO cJoBocoueTaHusi ¢ gopmyaoil N+A, A+N.
A. Chdtellerault, le pauvre captif imaginaire rencontra Frangois Ir (...)
(— Charles-Quint) (Dumas, 320).

PacmmpsieTcs cTepxHeBO KOMIIOHEHT CJIOBOCOYETAHUS — CYLIECTBUTEJb-
HOE, K KOTOPOMY NIPHCOEJHHAETCS B KauecTBe 3aBUCHMOIO YJIeHa NpHJIarateJibHoe
B NPENOSHIKK, 06pa3ysa cTpyKTypy THna: (A+N)+A. Il eut bientdt rencontré
une charmante petite consolation appelée Gervaise (Dumas, 200).

PacimmpsieTcsi CTepXHEBOM KOMIOHEHT CJIOBOCOYETaHMsi consolation myTem
npHCoefrHeHHs: npuaarareabHoro. Gopmyisa A +(A+N).

OueHb YacTO paclunpeHHe CJIOBOCOYETAHUSI NAHHOTO THIIA NPOUCXOUT 3a
CYET NPHCOENMHEHHA OPHJaraTesbHOTO B KayecTBe OJHOPOJHOTO 4JeHa K 3aBHCH-
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MOMY KOMIIOHEHTY NOCDENCTBOM coio3a et. On disait méme qu’Elise, la douce
musicienne sourde et attendrissante, menait une vie désordonnée (...) (Ver-
cors, 79).

CnoBocoyeTaHne paCLIMPEHO 3a CYeT IIPHCOEIMHEHHS! IIPHJIATaTeNbHOr0 B
TIPENO3UIMK B KayecTBe 3aBHCHMOTO WIEHA K CTEpPXHEBOMY KOMIIOHEHTY M 3a
CUYET MPHCOeIMHEHHs NIPHJIAaraTeJbHOTO B KayecTBe OXHOPOAHOIO WJjeHa K 3aBUCH=
MOMY KOMMoOHeHTY. Dopmyaa: (A+N)+ (A+et+A)a.

3. Tlpoctoe c/oBOCOYETaHHE MOMET PACLIMPSATHCH NPHCOEAMHEHHEM K €ro
KOHCTHTYEHTaM, KaK K CTEPXXHEBOMY, TaK M K 3aBHCHMOMY, He TOJIbKO OTAEJbHBLIX
CJIOB, HO M LEJBIX CHHTAKCHYECKHX KOHCTPYKUHH B ¢opme npepomenuir. Kak
NpaBuJo, 3T0 OblBaeT NPHAATOYHOE OMNpeJeHTE/NbHOE MNPENJIOXEeHHe, KOTopoe
MHTETPUPYETCA B CJOMHOE NpelJIOXKeHHe.

Et la belle Sicsou-Hertz, qui (...). Agnés ne put s'ampécher de rire devant
cette évangéliste d’Eden — Roc, dont la manque de moeurs n’était
pas un secret (Hériat, Les Grilles d’Or, 432).

INoxgepkHyToe nepudpacTHYeCKOe Ha3BaHHe JIHLA BRIDAKEHO MPOCTHIM aT-
pHOYTHBHBIM CJIOBOCOYeTaHHEM cette évangéliste d’Eden — Roc, pacuMpeHHhIM
NPHCOeMHEHHEM K CTEPXKHEBOMY KOMIIOHEHTY OINpeeUTeJLHOrO MnpeJoNe-
HHA nocpeAcTBOM MecToumeHHs dont: N (+de+N, )+dont ...

OnpenenuTe/bHBIM TPENJIONEHHEM MOXEeT PpacIHpAThCH mepudpasa, Bel-
paXkeHHas KaK NMPOCTHIM, TaK U pasBepHYThIM COYETaHHEM JIIOGOTO CTPYKTYpPHOTO
THMa, KaK, HanpHMep, la concurrence, cette ogresse aux crocs d’acier
qui dévore tant de petites gens, n'était pas encore arrivée (Tillier, 136).

OnpefenuTe/IbHBIM NPEJVIOXEHHEM PACLIHPSIETCS CTEPIKHEBOM KOMIIOHEHT
CJIOBOCOYETAHHs, Pa3BEPHYTOTO 3a CYET INPHCOENMHEHMs 3aBHCHMOIO CYIUIECT"
BHTEJIEHOTO B POJIM NPUJIAraTebHOrO K 3aBUCHMOMY KoMmoHeHTy. @Popmysa:
N[+a+(N+de+Nu)sl+qui... Sa femme, grande, forte, résolue, avec la voix
haute et la décision rapide, était I’ordre et I’arithmétique de la maison de
commerce qu’il animait par son activité joyeuse (Maup., 14).

OnpegennTtesbHEIM TpeIJiOKEHHEeM pPaclpOCTPaHsETCS 3aBHCHMEII KOMIIO-
HEHT CJIOBOCOYETAHHsl, PACIIMPEHHOTO 33 CYeT IPHCOEAHHEHHS 3aBHCHMbLIX YJe-
HOB KaK K CTEPXKHEBOMY, TaK M 3aBHCHMOMY KOMIIOHEHTY Ga3HCHOIO COYETaHHS.
@opmyna: (N+et+ N)+de+[(N+de+Na)a +que...].

INpunatouHoe onpeseMTeIbHOE NIPEJIOKEHHE MOXET PACHIHPATD KaK TPynny
CJIOB, TaK M OJHO CJIOBO, CO3/|aBasi CHHTAaKCHYeCKH-CEMaHTHYeCKOe eIHHCTBO B
¢opMe onHOro usieHa mpeisoKeHus. VIHEIMM ciioBaMH, mepudpasa MoxeT GHTh
BbIP@)KEHa OTPEfe/IMTe IbHLIM NpPeNJIOXEeHHEM C MEeCTOHMeHHsiMU qui, que, dont,
ou, avec lequel ¥ 1Ip., MMEIOILMM aHTEUENICHTOM KaK CyLIECTBHTeJIbHOE, TaK Y YKa-
3aTeJbHOE MeCTOHMeHHe.

198



1. AHTeueseHT BhIpXEH CYINECTBHTeNbHBIM. KOHCTpyKuMA C MecToHMme-
HHEM qui, que W T.J. UMEET CTaTyC NPHJ/IAraTeJbHOTO.

Ah! si un méme tombeau nous réunissait un jour! Mais non: je dois dormir seule
sous les marbres glacés de ce sanctuaire ou reposent pour jamais ces filles qui
n’ont point aimé (—les religieuses) (Chat., 165).

... Cicéron, ce tambour que vous connaissez déja, vint se placer
a la téte de la foule... (Tillier, 224).

Evelyne n’y assistait pas, estimant qu’il serait beaucoup plus habile de rester
dans I'ombre de ,,Monsieur Fred“ pour pouvoir aider efficacement I’homme dont
le visage la hantait (— Serval) (Cars, 96).

Le dix — septiéme jour de marche, vers le temps oti I’éphemére sort des
eaux, nous entrdmes sur la grande savane Alachua (—le soir) (Chat., 81).

Et si nous n’allions le voir qu’a certains jours, c’est que, les autres jours, venaient
des femmes avec les quelles sa famille n’aurait pas pu se rencontrer,

(—des actrices) (Proust, 92).

CrpykrypHele dopmysi: N + gui...,N + que...,N + oir...,N + dont...

2. AHTeleNIeHT BhIDaXeH yKa3aTeJIbHEIM MeCTOMMEHHEM.

Moi qui avait tant désiré de dire les choses du mystére & celle que j’aimais
déja comme le soleil... (Chat., 82).

Un lord est celui qui existe au-dessus de sa propre nature... (Hugo,
I, 142). ®opmyssl: Pr + que..., Pr + qui...

OnpezeuTeNIbHbIe KOHCTP YKUHH C OTHOCHTEJBHBIM MECTOHMEHHEM He CTOJb-
KO DacIUMpSIIOT, PaclpoOCTPaHSIIOT aHTEUENeHT, CKOJBbKO BHIPAXAIOT ero, 3arnoJ-
HAIOT ero cofiepxanue. CHHTaKCHYeCKass CTPYKTYypa, KOTOPOH BhIpQXKEHa INepH-
¢pa3a co6CTBEHHOTO MMEHH B NIEPBOM KOHTEKCTe M mnepudpasa HapHIaTeJbHOTO
HMEHH BO BTOPOM, HMEET IIHMPOKOe pachpoCTpaHeHHe B COBPEMEHHOM (paHIly3c-
KOM SI3BIKE.

PaccmoTpeB nmpoGieMy CTPYKTYphl mepr¢pasbl, Mbl NPHLLIH K BHIBOAY, YTO
niepupasa MoXKeT GbiTh BIPAXKEHa CHHTAKCHYECKOH CTpyKTYpPO# Goubllie cJioBa,
T.€. CHHTAaKCHYeCKH OGOPMJIEHHO! TpYINNOH CJIoB M mnpefJoxenneM. B nepsom
cay4ae nepudpasa npeicTaBiseT coboi aTpHGYTHBHOe OGuHAPHOE CcOYeTaHHe
CJIOB — MPOCTOE HMJH PACNpPOCTPAaHEHHOE, BO BTOPOM — TpyMNNa OMpejesieHHs
npuobperaetT GOPMY MPUAATOYHOTO ONpENEHTENLHOTO MpeJIOKeHH s, HHTErPH-
POBaHHOIO B CJOXKHOe npeasoxenne. Tak KaK MeXAy onpeje/eHHeM aTpPUGYTHB-
HOH TpYyNnbl M MPHAATOYHBIM ONpENeJHTEJbHBIM NPHHUHMAHAJIBHOH PA3HHIbI
HeT — nepBoe 0003HaYaeT MPH3HAK NpeJMeTa B CBEPHYTOM BHJE, BTOPOE B passep-
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HYTOM, HaM KaXeTCsl MNpaBHJBHHIM DPacCMAaTPHBATh TPYNNY € NPHAATOYHEIM
ONpeJIeIHTe/IbHEIM KaK ONHH H3 BHIOB PacCrpOCTPaHEHHs! aTPHGYTHBHOTO Cove-
TaHHA CJIOB.
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PERIFRAZES STRUKTUROS KLAUSIMU
Reziumé

Perifrazé, duodanti objektui antrinj pavadinima ir charakterizuojanti ji tam tikru poZitriu,
yra kuriama ¥nekos proceso metu pagal kalbinius struktiirinius modelius. Perifrazé sudétingesnis
vienetas uZ Zodj. Sintaksiné struktiira — ZodZiy junginys ir sakinys. I3vesti tipiski struktiriniai
modeliai remiantis semantiniu ir funkciniu kriterijais — pirmas lingvistinés perifrazés i$raiSkos ap-
rafymo etapas — jau padeda apibrézti perifraze kaip autonominj sintaktiko-stilistinj vieneta.



